W

131)_Customer Invoico Address {2} Remarks N T TDELVERYNOTE |
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3) Mo
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1509688
IT 70026 MODUGNO (BAR!) Vs. NID.....: 4] Date
1T04886850728 16.11.20
{5) Supplier |61 Freight {7} Delivary {really) Invoice
NF. 91 000727 paid | 1 unpaldl Rallroad car lCarriar 8 No.
ESkA Automotive GmbH Freight god ds’fnrniunnhi:ln |
Lutherstr. 87 SRS g kot Wiich 20656
D 09126 Chemnitz ?m“ t8) Date
ot
(30) Your Raf 117)_Your Order No./Date 115] Acditianal Daialls 112) Our Department (131 Direct gial | {14) Our Ret No.
430 550003913601 Herr Porstorfer
411,20
{18 Shipmont Methcd__ |paidizojunpald]__ (21) Packing_ W22 Marks [P Total Weight kg 124] |
DHL ltaly vedi Blass Ret
X | in bas 4 4
[ tz5) Shipplng Adoress L) R A
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27 {40} Customer Remarks
[(POS.)I 128} Perio; ::?: g:::;::‘]““ n Qluaﬂ?:ﬂh‘ :’m Quantity = .|.r:r1.a Remarks
1 { 9009075210 439 (St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
Indice maodific 19.04.2017
Aggiunt. a BC 1509687
1/3215 KLT3215 dunkelblau 439 |5t
Numero lotto 00293010000
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
~
Sotro8l 463
KUEHNE-+NAGEL s, i
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ,45'0
Quantitd eifettiva;
Tipo imballaggio:
Quantits Imballi:
Conformita alle schede d'imballe: .@‘ [@
Data controllo: /Zg /{/29@9
Firma ﬁ
{42) Goeds Inwards Remerks {43) Quantity Check {44}  Quality Check {45) Recelvar [48} Invelce Check
|Dam
Narmae/|
No.




W

Ordine di Trasporto / Transport Order

H"’

Sender / Miltente VAT-ID-No. /8 partita [VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

!  , BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Dato / Dala [rstem— A
16-NOV-2020 LB o

{1l

5

Goflectfon address / Indirfzo del twogo di carfco (dl silira)

108431
Order Code / Ordine di rasporto

KHX-EC-5573267

Conslgnes / Destinatario VAT-1D-No. / N° partita VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delweg’ ems / Terminal 2ddress /
Condizioni di trasporto Indirizo terminalg
Dtrea domicile DE!WOIKS
fgﬂ; egﬂm mm;b"w DHL HAUPTVOQGEL INTERNATI
Dlstopman Tz gt KL T PPHAUSEN

I id
O, o AN DER UNITRANS 3

Dellvery address f Indl:izzo dI consegna della marce

duty pafd dury unpald =
Dd‘r 0.l d" i D-01665 KIL.IPPHAUSEN
Dollthie:s wnpg.  |Tel:+49 35204/977-22

= Fax:+49 35204/977-51

EXW
Add.uonal ranspon Insurance f Terminal seference/
Humera d) dossier
Ly O
Currency/  Valua forInstirance/| CGustomers reference /|
Valuia Valore daassiourare Rilerimenti del cliente
NolTMP=TNW=-180627

Terminal di amivo Contaed tel.

Terminal da deslination Numera (elefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Custons tiinambal Gross weightin kg Value (wilh currency)
Marthe & numesi Cluanhits Imballagglo  Descrizione della merce Taniffadoganale | Pesoiordoin kg Valote (con valuta)
1509556-15 PARTS 1082.0
1509556-15 3 |PAL PARTS
Payable weight in g Total gross wefght in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale pesa fordo in kg
Dirm, H % anx o= 0.420n 0.00 w 1,082.00 1082.0
Special consTgnments f Richleste particolari
Special Instructions / Istrzoni parlicolari Enclosures f Allegati

IMP-INW-180627

DIMENSICNS (LWH): 3X 80X60XZ29Cm

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Callection 21 sefider Dellvery 10 consignee IMPORTANT Accorig fa CMA, manum%ﬁwi
Ritire dal mitiente Cansegna al destinatzrio order (POD) wpondelivery of the consigames exiemaly shauld he B firma e| mmen[
T e S BP0 6 Modh (B4
Date /Data Datef Data
Time/ Qrasla Time/ Qrario ; ’ "
Driverk sfgnature / Firma delfautistz Gonsignees signatize Consignee'’s hama in block letlers
Firma del destinatario Nore di chi flrma In stampatelio

"Rice¥to con riserva di

Verifica Su aualig e quantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUHOCONNEG’!‘ consighments.

Tutte lo spedizlont EUROCONNECT sone vincelate alle Condizloni Generali di trasporto EURQCONNECT




